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IEE Montageanleitung
Elektrische Kraftstoffpumpe

Sicherheitshinweise

e Arbeiten am Kraftstoffsystem diir-
fen nurvon Fachpersonal durchge-
filhrt werden.

e Die jeweils geltenden gesetzlichen
Bestimmungen, Sicherheitsbestim-
mungen und Hinweise des Fahr-
zeugherstellers beachten.

e Austretenden Kraftstoff auffangen.

e Beim Austausch der Kraftstoff-
pumpe immer auch den Kraftstoff-
filter erneuern.

e Verpackungen und Transportver-
schliisse, z. B. Stopfen in neuen
Kraftstoffpumpen, erst unmittelbar
vor dem Einbau entfernen.

e Sicherstellen, dass keine Verunrei-
nigungen in das Kraftstoffsystem
gelangen.

e Kraftstoff und Kraftstoffdampfe
sind leicht entziindlich.

e BeiArbeiten an der Kraftstoffver-
sorgung sind Rauchen, offenes
Feuer, offenes Licht und Funken
erzeugende Tatigkeiten streng-
stens untersagt.

e Fiirausreichende Beliiftung sor-
gen.

e Nach den Arbeiten: Tiicher mit auf
genommenem Kraftstoff entfernen
und umweltgerecht entsorgen.

Ausbau der Kraftstoffpumpe

e Die Kraftstofffordereinheit nach
Herstellervorgaben aus dem Kraft-
stoffbehilter ausbauen (siehe
BMW-Reparaturanleitung 16 12
000).

e Beim Herausnehmen ist die Pumpe
noch mit Kraftstoff angefiillt.
Ausgetretenen Kraftstoff sofort mit
saugfdhigen, fusselfreien Tiichern
aufnehmen.

Die Kraftstoffpumpe (2) sitzt in einem

Halter (3) in der Fordereinheit (1)

(siehe Abb. 1).

e Vorsichtig den Ansaugfilter (4)
am Pumpeneinlauf abziehen. Den
Ansaugfilter reinigen und fiir den
spdteren Einbau beiseite legen.

e Elektrische Kontakte (6) an der
Kraftstoffpumpe abziehen (siehe
Abb. 2).

e Schlauchklemme &ffnen und
Schlauch (5) abziehen. Dabei den
Kraftstoffschlauch nicht bescha-
digen.

e Mit einem Schraubendreher die
drei Gummipuffer (7) zwischen
Fordereinheit und Halter vorsichtig
herausldsen (siehe Abb. 3).

e Die Pumpe (2) mit Halter (3) aus
der Fordereinheit (1) ziehen.

Zur leichteren Demontage/Montage

der Kraftstoffpumpe bieten wir das

Werkzeug 4.00063.00.0 an.

e Das Werkzeug (8) auf der Druck-
seite der Pumpe aufsetzen (siehe
Abb. 4).

e Das aufgesetzte Werkzeug (8) fest
auf die Pumpe driicken, bis das
Werkzeug am umlaufenden Wulst
der Pumpe anliegt (siehe Abb. 5).
Das Werkzeug (8) spreizt dabei den
Halter (3) auf.

e Die Pumpe mit dem Werkzeug aus
dem Halter herausziehen (siehe
Abb. 6).

Einbau der Kraftstoffpumpe

e Das Werkzeug (PIERBURG-Nr.
£4.00063.00.0) auf der Druckseite
der neuen Pumpe aufsetzen.

e Die Pumpe mit dem Werkzeug
muss nun so in den Halter einge-
fiihrt werden, dass die dreieckige
Markierung (10) genau auf die
Ausbuchtung (9) im Gehiuse der
Pumpe zeigt.

Falls keine Ausbuchtung (9) vor-
handen ist, muss der exzentrisch
angebrachte Saugstutzen (11)
zum mittleren Arm des Halters (12)
zeigen.

e Die Pumpe mit dem Werkzeug
fest in den Halter driicken
(siehe Abb. 8).

e Sitzt die Pumpe richtig im Halter,
das Werkzeug von der Pumpe
abziehen.

e Die vormontierte neue Pumpe (2)
mit Halter (3) in die Férdereinheit
einsetzen.

e Die drei Gummipuffer (7) wieder in
die Aufnahmen an Fordereinheit
und Halter driicken (vgl. Abb. 3).

e Sicherstellen, dass die Gummipuf-
fer fest in Halter und Férdereinheit
befestigt sind.

e Kraftstoffschlauch (5) auf den
Schlauchstutzen aufstecken und
mit einer Schlauchklemme/-schel-
le sichern. Dabei den Kraftstoff-
schlauch nicht beschaddigen.

e Elektrische Kontakte (6) verbinden.
Die elektrischen Kontakte sind
verpolungssicher.

e Den Ansaugfilter (4) wieder aufset-
zen. Der Ansaugfilter muss in die
gleiche Richtung wie der Tankgeber
zeigen (siehe Abb. 1).

e Die Kraftstofffordereinheit entspre-
chend den Vorgaben des Fahrzeug-
herstellers im Kraftstoffbehdlter
montieren (Siehe BMW 16 12 000).

Anderungen und Bildabweichungen
vorbehalten.

m Mounting instructions

Electric Fuel Pump

Safety precautions

e Work on the fuel system must
only be carried out by qualified
personnel.

® Please note the applicable legal
provisions, safety provisions
and vehicle manufacturer’s
instructions.

e Catch escaping fuel.

e When replacing the fuel pump,
always replace the fuel filter as
well.

e Only remove packaging and
transport closures, e.g. plugs in
new fuel pumps, immediately prior
to installation.

e Ensure that no impurities
contaminate the fuel system.

e Fuel and fuel vapours are highly
flammable.

e When working on the fuel supply
system, smoking, naked flames,
naked light and activities that
produce sparks are strictly
forbidden.

e Ensure adequate ventilation.

e Upon completion of work: remove
cloths that have absorbed
fuel and dispose of them in an
environmentally friendly manner.

Removing the fuel pump

e Remove the fuel supply unit from
the fuel tank according to the
manufacturer’s specifications (see
BMW Repair Manual 16 12 000).

e The pump is still filled with fuel
when it is removed.

Immediately absorb any fuel that
escapes with absorbent, lint-free
cloths.

The fuel pump (2) sits in a holder (3)

in the supply unit (1) (see Fig. 1).

e Carefully pull off the air inlet filter
(4) on the pump inlet. Clean the
airinlet filter and set aside for
subsequent installation.

e Pull the electrical contacts (6) off
the fuel pump (see Fig. 2).

e Open the hose clips and pull off
the hose (5). Do not damage the
fuel hose while doing so.

e Carefully lever out the three rubber
buffers (7) between the supply unit
and holder with a screwdriver (see
Fig. 3).

e Pullthe pump (2) with holder (3)
out of the supply unit (1).

For easier disassembly/mounting

of the fuel pump, we offer the tool

4.00063.00.0.

e Place the tool (8) onto the pressure
side of the pump (see Fig. 4).

e Push the applied tool (8) firmly
onto the pump until the tool lies
against the circulating bulge of the
pump (see Fig. 5).

The tool (8) thus opens up the
holder (3).

e Pull the pump out of the holder
with the tool (see Fig. 6).

Installing the fuel pump

e Attach the tool to the pressure side
of the new pump.

e Insertthe pump into the holder
with the tool so that the triangular
marking (10) points exactly to
the protrusion (9) on the pump
housing.

If no bulge (9) is present, the
eccentrically mounted suction
nozzle (11) must point to the
centre arm of the holder (12).

e Pressthe pump firmly into the
holder with the tool (see Fig. 8).

e When the pump is correctly seated
in the holder, pull the tool off the
pump.

e Insert the pre-mounted new pump
(2) with holder (3) into the supply
unit.

e Press the three rubber buffers
(7) back into the recesses on the
supply unit and holder again (see
Fig. 3).

e Make sure that the rubber buffers
are firmly secured in the holder
and supply unit.

e Attach the fuel hose (5) to the hose
supports and secure in place with
a hose clip/clamp. Do not damage
the fuel hose while doing so.

e (Connectthe electrical contacts (6).
The electrical contacts are reverse-
polarity protected.

e Putthe suction filter (4) back on
again. The suction filter must point
in the same direction as the tank
sensor (see Fig. 1).

e Mount the fuel supply unitin
the fuel tank in accordance with
the specifications of the vehicle
manufacturer (see BMW 16 12
000).

Changes and image variations
reserved.

Iﬂ Instructions de montage

Pompe a carburant électrique

Consignes de sécurité

e Seulun personnel qualifié est
autorisé a effectuer des travaux
sur le systéme d’alimentation en
carburant.

e Respecter les dispositions légales
en vigueur, les réglements de
sécurité et les consignes du
constructeur de véhicules.

e Récupérer le carburant qui
s’écoule.

e Lors duremplacement de la pompe
a carburant, changer systéma
tiquement le filtre a carburant.

e N’enlever que juste avant le
montage les emballages et les
dispositifs de verrouillage pour le
transport, tels que les bouchons
des pompes a carburant neuves.

e S’assurer qu’aucune impureté
ne pénétre dans le systéme
d’alimentation en carburant.

e Le carburant et les vapeurs
de carburant sont facilement
inflammables.

e Fumer, le feu et les flammes nues
ainsi que les activités susceptibles
de produire des étincelles sont
formellement interdits pendant
les travaux sur ’alimentation en
carburant.

e Veiller a assurer une ventilation
suffisante.

e Une fois les travaux effectués :
retirer les chiffons imbibés de
carburant et les éliminer en respect
de ’environnement.

Démontage de la pompe a carburant

e Sortez ’alimentation du réservoir
en suivant les instructions du
constructeur (BMW 16 12 000).

e Lorsqu’on 'extrait, la pompe
contient encore du carburant.
Epongez tout de suite le carburant
qui s’écoule avec des chiffons
absorbants non pelucheux.

La pompe & carburant (2) est logée

dans un support (3) de 'alimentation

(1) (Fig. D).

e Retirez prudemment le filtre (4) a
’admission de la pompe. Nettoyez-
le et mettez-le de c6té pour le
remonter plus tard.

e Sortez les contacts électriques (6)
de la pompe a carburant (Fig. 2).

e OQuvrez la pince et retirez le tuyau
(5). Attention de ne pas abimer le
tuyau de carburant.

e Alaide d’un tournevis, 6tez
prudemment les trois tampons de
caoutchouc (7) entre alimentation
et le support (Fig. 3).

e Sortez la pompe (2) avec le
support (3) de l'alimentation (1).

Pour faciliter le démontage/montage

de la pompe a carburant, nous

proposons l'outil 4.00063.00.0.

e Placez 'outil (8) sur le refoulement
de la pompe (Fig. 4).

e Pressez fermement 'outil (8)
jusqu’a ce qu’il s’applique bien
au bourrelet de la pompe (Fig. 5).
Il ouvre alors le support (3) en
I’écartant.

e Sortez la pompe avec 'outil du
support (Fig. 6).

Montage de la pompe a carburant

e Placez l'outil sur le refoulement de
la nouvelle pompe.

* Introduisez la pompe avec
outil dans le support ; le repére
triangulaire (10) doit coincider
exactement avec la saillie (9).

En 'absence de renflement (9),
la tubulure d'aspiration (11)

a fixation excentrique doit étre
dirigée vers le bras central du
support (12).

® Pressez fermement la pompe avec
outil dans le support (Fig. 8).

e Une fois que la pompe est bien en
place dans le support, vous pouvez
retirer 'outil.

e Placez la nouvelle pompe
prémontée (2) avec le support (3)
dans ’alimentation.

e Replacez les trois tampons de
caoutchouc (7) et enfoncez le
support (comparez Fig. 3).

e \Vérifiez que les tampons soient
bien fixés dans le support et
[’alimentation.

e Enfichez le tuyau de carburant
(5) sur la tubulure et fixez-le au
moyen d’une pince/d’un collier
de serrage. Attention de ne pas
’endommager!

e Connectez les contacts électriques
(6). Ceux-ci ont une protection anti-
inversion de pdles.

e Remettez le filtre d’aspiration (4)
qui doit étre dirigé dans la méme
direction que la jauge du réservoir
(Fig. 1).

e Montez l‘alimentation dans le
réservoir de carburant suivant les
instructions du constructeur (BMW
16 12 000).

Sous réserve de différences et
modifications techniques.

PIERBURG
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Abb. 1/Fig. 1/Puc. 1/¥l1

Abb. 3/Fig. 3/Puc. 3/K|3

Abb. 4/Fig. 4/Puc. 4/144

Abb. 6/Fig. 6/Puc. 6/¥l6

Abb. 7/Fig. 7/Puc. 7/¥7

Abb. 8/Fig. 8/Puc. 8/1¥18
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INeKTPNYECKUI TONNMBHbBIA HACOC Bomba eléctrica de combustible

3.45222.63.0B / 03.2017 (122017) BoD

VKa3aHua no TexHuke 6esonacHocTu Anst obneryeHns AemoHTama/MoHTaxa Indicaciones de seguridad la bomba de combustible le ofrecemos ~ RERR o FREM I (8) KEER L, H ®\ﬁ \\‘-‘

e Pa6oTbl Ha TONAMBHOI CUCTEMe TONAMBHOTO Hacoca Mbl Npeanaraem e Lostrabajos en el sistema de la herramienta 4.00063.00.0. o ALAVF BN DRI R S B T B A ™ 2 A
paspeluaeTca BbIMONHATL TONBKO VNHCTPYMeHT 4.00063.00.0. alimentaci6én de combustible s6lo e Colocar la herramienta (8) sobre la 1Rk, (ZWHE5) . !
cneymanuctam. o HcTpymeHT (8) HajeTb Ha CTOPOHe deben ser realizados por personal parte impelente de la bomba (véase o iHISFANE VAL, 24 e Al SEI, TLHE(8) I 34E (3)

e [leiicTBytole B HacToALLee BpeMs HarHeTaHus Hacoca especializado. la ilustr. 4). B PR RN o G TRMNIZ A Itk h '|
3aKoHoAaTeNbHble NpeAnucaHis, (cmoTpu puc. 4). e Cumplir las respectivas e Comprimir firmemente la o AR HA TR BRI (WK 6) . g
npasuna TexHMKM 6e3onacHocTu o KpenKo npmxumarb HageTbli disposiciones legales vigentes, herramienta (8) aplicada sobre o B BRI 4 I 9 BE 4R 2 T AR DE 3
1 yKa3aHus n3rotoButens MHCTPYMeEHT (8) K Hacocy, noka los reglamentos de seguridad y las la bomba hasta que la primera NEE A REEPRRER
TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA AOMKHbI MHCTPYMEHT He ByaeT npunerarb K indicaciones de los fabricantes de abarque el bordén que circunvala la o EUHT RN ZE N B JE AR AL RN o WM T H (/RS

cobnopatbes.

KPYroBOMY YTO/ILEHUIO Ha Hacoce

vehiculos.

bomba (véase la ilustr. 5).

1B e Bk A REAE IR 2 i

4.00063.00.0) JECEALER LK

® BhiTeKatollee TONAMBO cnefyet (cmotpu puc. 5). e Recoger el combustible que salga. La herramienta (8) abre de esta iy 2 k.
ynaBnunBatb. VHcTpymeHT (8) pa3aBuHeT npu 31om e Siempre que se sustituya la bomba forma el soporte (3). o TR RGN B HEATSY) o HLZES T H B ZE4d N2,
LLEZN R e S
® [Ipn 3ameHe TOMIMBHOIO Hacoca Aepxarens (3). de combustible, renovar también el e Sacarcon la herramienta la bomba o BRIMABL ISR HE=ftnid (10) B iR Hse ik

0653aTe/1bHO 3aMEeHATb TaKKe
TONAUBHBIA BUNLTP.

YNaKoBKyY U TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
3aryWKK, Hanpumep, NpobKu B
HOBbIX TOMIMBHbIX HACOCAX CHUMATb
TONbKO HEMOCPEeACTBEHHO nepej
MOHTaXOM.

M03a60TUTHCA 0 TOM, YTOObI B
TOMNMUBHYIO CUCTEMY HE nonanu
3arpsA3HeHns.

Ton/iMBO 1 TONNUBHbIE UCNAPeHUs
NIerKo BOCMNaMEHAIOTCS.

Mpw BbINONHEHUM PaboT Ha
cucTeMe CHaBKeHMUs TOMINBOM
KaTeropmyecKu 3anpeLyaetcs
KypUTb, Pa3BOAUTb OTKPbITbIN OTOHb,
a TaKKe BbINONHATbL eicTBus,
BbI3bIBAIOLLME OTKPLITHIN OrOHb 1

e BbiTalnTb HACOC C UHCTPYMEHTOM 13
Aepxarens (cMoTpu puc. 6).

YcTaHOBKa TONIMBHOTO HAacoca

e Hapetb MHCTPYMEHT Ha CTOPOHe
HarHeTaHWs HOBOTO Hacoca.

e Hacoc ¢ MHCTPYMEHTOM HEO6X0AMMO

BBECTW B AepXaTesb TaK, YTobbl
TpeyronbHasa mapkuposka (10)
yKasblBana To4HO Ha BbICTynN (9) B
Kopnyce Hacoca.
Mpu otcyTcTBUM BbICTYNA (9)
BHELEHTPEHHO YCTAHOB/IEHHbIi
BcacbiBatowmnin natpy6ok (11)
[O/IKEH MOKA3bIBATb B CTOPOHY
CpefHero KpoHwWwTenHa
aepxarens (12).

e Kpenko BAaBWTb HAcoc ¢

filtro de combustible.

No retirar los embalajes ni los
cierres para el transporte, por
ejemplo, tapones en bombas

de combustible nuevas, hasta
inmediatamente antes del montaje.
Asegurarse de que no entren
impurezas en el sistema de
alimentacién de combustible.

El combustible y los vapores

de combustible son facilmente
inflamables.

Al trabajar en la alimentacion

de combustible se prohibe
estrictamente fumar, generar
chispas, fuego y llamas abiertas.
Procurar una ventilacién suficiente.
Tras finalizar los trabajos: retirar los

fuera del soporte (véase la ilustr. 6).

Montaje de la bomba de combustible

e (Colocar la herramienta sobre la
parte impelente de la nueva bomba.

e Ahora, la bomba debe introducirse
con la herramienta en el soporte
de forma que la marca triangular
(10) sefiale exactamente hacia el
ensanchamiento (9) en la caja de
la bomba.
En caso de no haber ninguna
protuberancia (9), el racor
de aspiracion dispuesto
excéntricamente (11) debe estar
orientado hacia el enganche central
del soporte (12).

e Comprimir con la herramienta
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UCKPBI. WHCTPYMEHTOM B Aiepartene pafios empapados de combustible fijamente la bomba en el soporte LAY 5 228 o HEPEIEL (6). Ay B
e O6ecneyuntb 4OCTaTOYHYIO (cmotpwm puc. 8). y eliminarlos de forma ecoldgica. (véase lailustr. 8). o B FIRIE [ AL (6) [ A -
BEHTUNALMIO. e EC/IM HAcoC CMaNT B iepixarene e Retirar la herramienta de la bomba (%‘MLFEI 2 ., . e :

Mocne BbinonHeHus pabor: y6partb
cantheTku ¢ BNUTABLIMMCS TONIMBOM
1 YTUAN30BaTh UX IKONOTUYHbIM
cnoco6om.

JlemoHTaXX TONJIMBHOIO Hacoca

[lemoHTMpoOBaTh y3€e/1 noaayu
TONAMBA U3 TONAUBHOMO 6aKa

B COOTBETCTBMU C yKasaHMAMN
u3rotoButens (CMoOTpy pyKoBOACTBO
no pemoHTy BMW 16 12 000).

Mpu BbIHUMAHUM HAcOC ele
3anosiHeH TOMNBOM.
MponuBlweecs TONANBO Cpasy e
co6patb C NOMOLYbIO BNUTLIBAKOLLE
HEBOPCALLEACA TKAHW.

TonnueHbINA Hacoc (2) pacnonaraercs B
aepxarene (3) B y3ne nogauvm ronnmsa
(1) (cmotpm puc. 1).

OCTOPOHO CHATb BXOAHOMN DUALTP
(4) Ha Bxoae B Hacoc. OUnCTUTL
BXOZHOMN (HUNLTP U OTNOKUTD

B CTOPOHY ANns nocneayouei
YCTaHOBKM.

OTCOEAMHUTb 3NIEKTPUYECKME
KOHTaKTbl (6) Ha TONIMBHOM Hacoce
(cmotpm puc. 2).

0cnabutb XOMyTUK U CTAHYTb
wnaxr (5). He noBpeanTb Npu 31O0M
TOM/IMBHBIN LWNAHT.

C NOMOLLbIO OTBEPTKM OCTOPOMKHO
0CBOGOAMTL TPY PE3NHOBBIX
amoptusaropa (7) mexay y3nom
noAauv TONAMBa 1 ieparenem
(cmotpm puc. 3).

BbIHYTb Hacoc (2) ¢ gepxatenem (3)
13 y3na nogayv tonnmea (1).

NpasuIbHO, TO MOXHO CHATb
MHCTPYMEHT C Hacoca.

e BcraBuTb NpeaBapuTeNbHO
CMOHTMPOBaHHbIA Hacoc (2) ¢
aepxarenem (3) B ysen nogadu
TonnuBa.

® BaasuTb TPW PE3MHOBBIX
amoptusaropa (7) BHOBb B
BbIEMKM Ha y3/1e nojayn Tonanea v
Aepxarene (cpaBHu puc. 3).

® Y6eautbcs, YTO pe3nHOBbIe
amopTU3aTopbl NPOYHO CUAAT B
Jeparene u ysne nogadv Tonimea.

e Hapetb TonnueHbIN WwWnaHr (5) Ha
WTYLep 1 3aKPenmnTb C NOMOLLbIO
3aMuma/xomyTnKa. He nospeanTb
NPV 3TOM TONIMBHbINA LWNAHT.

o [IpUCOEANHUTD INEKTPUYECKue
KOHTaKTbI (6). dneKTpuyecKune
KOHTAKTbI 3aLLMLIEHbI OT BK/IOYEHNS
C HENPaBMW/bHON NONAPHOCTBIO.

® BHOBb YCTAaHOBUTb BXOAHOW (DUALTP
(4). BxoaHo hunbTp foMKeH
YKa3blBaTb B TOM e HanpasieHuu,
4TO 1 JaTYMK YPOBHSA TOMNKBA
(cmotpm puc. 1).

® YCTaHOBUTbL y3€N NoAayy TONMea B
COOTBETCTBUM C yKa3aHUsAMM 3aBoja-
13rotoBuTENs asTomobuns (cmotpu
BMW 16 12 000).

CoxpaHsiem 3a coboit npaBo Ha
BHECEHWE U3MEHEHUI 1 OTKIIOHEeHNS B
PUCYHKaX.

Desmontaje de la bomba de
combustible

Desmontar del depdsito la unidad
de transporte de combustible
conforme a la instrucciones
dadas por la marca (véanse la
instrucciones de reparacion BMW
16 12 000).

La bomba todavia esta llena de
combustible al sacarla.

Recoger inmediatamente el
combustible escapado con pafios
absorbentes que no deshilachen.

La bomba de combustible (2) asienta
en un soporte (3) en la unidad de
transporte (1) (véase lailustr. 1).

Quitar con cuidado el filtro de
aspiracion (4) en la parte de
admision de la bomba. Limpiar el
filtro de aspiracién y ponerlo de
lado para su ulterior montaje.
Quitar los contactos eléctricos (6)
en la bomba de combustible (véase
lailustr. 2).

Abrir la abrazaderas y retirar la
manguera (5). Prestar atencion

a no deteriorar la manguera de
combustible.

Soltar cuidadosamente con un
destornillador los tres tampones
de goma (7) entre la unidad de
transporte y el soporte (véase la
ilustr. 3).

Sacar de la unidad de transporte (1)
la bomba (2) con

soporte (3).

Para facilitar el desmontaje/montaje de

si ésta asienta correctamente en el
soporte.

e (Colocaren la unidad de transporte
la nueva, previamente montada,
bomba (2) con soporte (3).

e Comprimir de nuevo los tres
tampones de goma (7) en los
alojamientos de la unidad de
transporte y soporte (compérese la
ilustr. 3).

e C(Cerciorarse de que los tampones de
goma estan firmemente fijos en el
soporte y unidad de transporte.

e Introducir en la tubuladura la
manguera de combustible (5)

y asegurarla con una pinza/
abrazadera para manguera.
Prestar atencién a no deteriorar la
manguera de combustible.

e Conectar los contactos eléctricos
(6). Los contactos eléctricos
estan codificados y no pueden
intercambiarse.

e Colocar de nuevo el filtro de
aspiracion (4). El filtro de aspiracion
debe sefialar en la misma direccién
que el transmisor del depésito
(véase lailustr. 1).

e Montaren el depésito de
combustible la unidad de
transporte de combustible
en correspondencia con las
instrucciones dadas por la marca
del vehiculo (véase BMW 16 12
000).

Sujeto a modificacionesy divergencias
de ilustracion.
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Abb. 1/Fig. 1/Puc. 1/¥l1

Abb. 3/Fig. 3/Puc. 3/K|3
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Abb. 4/Fig. 4/Puc. 4/1¥4

Abb. 7/Fig. 7/Puc. 7/¥7

Abb. 8/Fig. 8/Puc. 8/1¥18
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